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ISTRAZNO VECE I Medunarodnog Krivi¢nog Suda (“Vece” i “Sud”, u daljem

tekstu);

NAKON PREGLEDA “Podneska Tuzioca u skladu sa ¢lanom 58(7)” (“Podnesak
Tuzilastva”), povodom Ahmada Muhammada HARUNA (“Ahmad Harun”) i Alija
Muhammeda Al ABD-AL-RAHMANA (“Ali Kushayb”), podnetog 27. februara 2007.

i propratne grade i ostalih informacija koje je podnelo Tuzilastvo;!

UZIMAJUCI U OBZIR “Odluku o Podnesku TuZilastva u skladu sa ¢lanom 58(7)
Statuta”? kojom je Vece ocenilo da sudski poziv nije dovoljan da obezbedi
pojavljivanje Ahmada Haruna pred Sudom i da se njegovo hapsSenje ispostavlja kao

neophodno u skladu sa ¢lanom 58(1)(b) Rimskog Statuta (“Statut”);

UZIMAJUCI U OBZIR ¢lanove 19 i 58 Statuta;

OCEN]JUJUCI da, na osnovu dokaza i informacija koje je predocilo Tuzilastvo i bez
gubitka prava na prigovor na prihvatljivosti slucaja po clanu 19(2)(a) i (b) Statuta i
bez gubitka prava na prigovor na bilo koju odluku koja ¢e biti doneta, slucaj protiv

Ahmada Haruna i Ali Kushayba potpada pod nadleznost Suda i prihvatljiv je;

' ICC-02/05-62-US-Exp; ICC-02/05-64-US-Exp; ICC-02/05-69-US-Exp; and ICC-02/05-72-US-Exp.
?1CC-02/05-01/07-1
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OCENJUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da se priblizno od avgusta
2002. i u najmanju ruku do perioda relevantnog za Podnesak Tuzilastva, odvijao duzi
oruzani sukob u skladu sa znacenjem clana 8(2)(f) Statuta izmedu Vlade Sudana,
ukljucujuéi borce pripadnike Sudanskih narodnih oruzanih snaga (“Sudanske
oruzane snage”) i Snaga narodne odbrane (“SNO”) zajedno sa Milicijom/Janjaweed
protiv organizovanih pobunjenickih grupa, medu kojima su Sudanski oslobodilacki

pokret/armija (SOP/A) i Pokret za pravdu i jednakost (PPJ]) u Darfuru, Sudan;

OCENJUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da su Sudanske oruzane
snage i Milicija/Janjaweed, dejstvujuci zajedno u sklopu vojnog pohoda za guSenje
pobune, izvrsile nekoliko napada na gradove Kodoom, Bindisi, Mukjar, Arawala i
okolna podrudja tokom duzeg vremenskog perioda u rasponu barem izmedu 2003. i
2004, pri ¢emu se u ovim gradovima nisu odvijale bilo kakve pobunjenicke aktivnosti
i pri cemu civilno stanovnistvo ni na koji nacin nije aktivno ucestvovalo u

neprijateljskim dejstvima;

OCEN]JUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da su tokom tih napada,
Sudanske oruzane snage i Milicija/Janjaweed izmedu avgusta 2003. i marta 2004.
pocinile viSe krivicnih dela protiv civila prevashodno iz grupa stanovnistva Fur,
Zaghawa i Masalit, i to ubistva civila, silovanja i grubog naruSavanja li¢nog
dostojanstva Zena i devojaka, napadi bili namerno usmereni protiv pripadnika
gorepomenutih grupa civilnog stanovnistva i unistavanja svojine koja je pripadala

pripadnicima gorepomenutih grupa stanovnistva i pljackanja gradova;
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OCEN]JUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da su, tokom gorepomenutih
napada, pocinjeni ratni zlocini koji su u sklopu nadleZznosti Suda, a u skladu sa
clanovima Statuta 8(2)(c)(i), 8(2)(c)(ii), 8(2)(e)(i), 8(2)(e)(v), 8(2)(e)(vi), i 8(2)(e)(xii),

kao $to je opisano u Podnesku Tuzilastva;

OCENJUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da su napadi koje su sprovele
Sudanske oruzane snage i/ili Milicija/Janjaweed bili sistematske ili Siroko
rasprostranjene prirode i upereni protiv civila prevashodno iz grupa stanovnistva
Fur, Zaghawa i Masalit svojstvene drzavnoj ili organizacionoj politici koja se sastojala

od napada na civilno stanovnistvo, ili u cilju njenog daljeg sprovodenja;

OCEN]JUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da su, tokom ovih napada,
Sudanske oruzane snage i Milicija/ Janjaweed pocinile zlodela, ubistva, prinudna
premestanja, zatvaranja ili teska liSavanja slobode, dela mucenja, silovanja i druge
nehumane radnje nad pripadnicima civilnog stanovnistva prevashodno iz grupa

stanovnistva Fur, Zaghawa i Masalit;

OCEN]JUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da su, tokom gorepomenutih
napada, pocinjeni zlocini protiv covecnosti u sklopu nadleznosti Suda i u skladu sa
¢lanom Statuta 7(1)(a), 7(1)(d), 7(1)(e), 7(1)(f), 7(1)(g), 7(1)(h), and 7(1)(k), kao Sto je

opisano u Podnesku Tuzilastva;
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OCENJUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da je, od aprila 2003. ili
pribliZzno tog vremena do septembra 2005. ili priblizno tog vremena, Ahmad Harun
bio na polozaju drzavnog Ministra za unutrasnje poslove u Vladi Sudana; da je, u
tom svojstvu, bio nadlezan za rukovodenje “Darfurskom bezbednosnom
kancelarijom”, te na taj nacin koordinisao razlicita drzavna tela koja su bila ukljucena
u suzbijanje pobune, medu kojima su policija, oruzane snage, Nacionalna

bezbednosna i obavestajna sluzba i Milicija/Janjaweed;

OCEN]JUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da je, u skladu sa polozajem u
Darfurskoj bezbednosnoj kancelariji i posredstvom opste koordinacije i licnog uceséa
u glavnim delatnostima Bezbednosnih odbora, kao $to su regrutovanje, naoruzavanje
i finansiranje Milicije/Janjaweed u Darfuru, Ahmad Harun namerno doprineo
sprovodenju gorepomenutih zlocina, znajuci da ¢e njegov doprinos unaprediti opsti
plan koji su sprovodile Sudanske oruzane snage i Milicija/Janjaweed, koji se sastojao

od napada na civilno stanovnistvo u Darfuru;

OCENJUJUCI da postoje razumni osnovi da se smatra da je Ahmad Harun,
posredstvom gorepomenutog poloZaja, posedovao saznanje o zlo¢inima
sprovodenim nad civilnim stanovnistvom i metodima koje je koristila
Milicija/Janjaweed; i da je u svojim javnim govorima Ahmad Harun ne samo
pokazivao da zna kako Milicija/Janjaweed sprovodi napade na civile i pljacka

gradove i sela, vec je i licno podsticao izvrSenje takvih nezakonitih dela;
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OCENJUJUCI da, na osnovu svih gorepomenutih razloga, postoje razumni osnovi
da se smatra da je Ahmad Harun krivicno odgovoran u skladu sa ¢lanom 25(3)(b) i
25(3)(d) Statuta za vrSenje zlocina protiv covecnosti i ratnih zlocina na koje se

posebno ukazuje u sledeéim tackama, kao $to je opisano u Podnesku Tuzilastva:

1. tacka
(Zlodela u selima Kodooma i okolnim podrucjima koja predstavljaju zlo¢in protiv
covecnosti)

Od priblizno 15. avgusta do pribliZzno 31. avgusta 2003., Ahmad Harun je, kao
pripadnik grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo zlodelima
pocinjenim prevashodno nad stanovnistvom iz grupe Fur iz sela Kodooma i okolnih
podrudja delima ubistva, napada na civilno stanovniStvo, uniStavanjem imovine i
prinudnog premestanja (¢lanovi Statuta 7(1)(h) i 25(3)(d));

2. tacka
(Ubistva civila u selima Kodooma i okolnim podrudjima koja predstavljaju zloc¢in
protiv covecnosti)

Na dan 15. augusta 2003 ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu civila
prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz sela Kodooma i okolnih podrudja (clanovi
Statuta 7(1)(a) i 25(3)(d));

3. tacka
(Ubistva civila u selima Kodooma i okolnim podrucjima koja predstavljaju ratni
zlocin)

Na dan 15. avgusta 2003 ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajedni¢kim ciljem, doprineo ubistvu civila
prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz sela Kodooma i okolnih podrudja, pri
¢emu ti civili nisu uzimali aktivhog uceS¢a u neprijateljskim dejstvima (clanovi

Statuta 8(2)(c)(i) i 25(3)(d));

4. tacka
(Ubistva civila u selima Kodooma i okolnim podrudjima koja predstavljaju zlo¢in
protiv covecnosti)

Br. ICC-02/05-01/07 6/16 27. april 2007.



|CC-02/05-01/07-2-Corr-tSRP 04-06-2007 7/16 SL PT

Na dan 31. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu civila

prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz sela Kodooma i okolnih podrudja (clanovi
Statuta 7(1)(a) i 25(3)(d));

5. tacka
(Ubistva civila u selima Kodooma i okolnim podrucjima koja predstavljaju ratni
zlodin)

Na dan 31. augusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu civila
prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz sela Kodooma i okolnih podrudja, pri
¢emu ovi civili nisu uzimali aktivnog uceS¢a u neprijateljskim dejstvima (clanovi
Statuta 8(2)(c)(i) i 25(3)(d));

6. tacka
(Napadi na civilno stanovnistvo u selima Kodooma i okolnim podrucjima koji
predstavljaju ratni zlo¢in)

Od dana 15. avgusta 2003. ili pribliZzno u to vreme do dana 31. avgusta 2003. ili
priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica koja su dejstvovala
sa zajednickim ciljem, doprineo sprovodenju napada na civile prevashodno iz grupe
stanovnistva Fur iz sela Kodooma i okolnih podrudja, kao i na civile koji nisu uzimali
neposrednog ucesca u neprijateljskim dejstvima (¢lanovi Statuta 8(2)(e)(i) i 25(3)(d));

8. tacka
(Unistavanje imovine u selima Kodooma i okolnim porducdjima koje predstavlja ratni
zlocin)

Od dana 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme do dana 31. avgusta 2003. ili
priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica koja su dejstvovala
sa zajednickim ciljem, doprineo unisStavanju imovine koja je pripadala prevashodno
pripadnicima grupe stanovnistva Fur iz sela Kodooma i okolnih podrudja,
ukljucujudi i spaljivanje kuca (¢lanovi Statuta 8(2)(e)(xii) i 25(3)(d));

9. tacka
(Prinudno premestanje iz sela Kodooma i okolnih podrudja koje predstavlja zlocin
protiv covecnosti)

Od dana 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme do dana 31. avgusta 2003. ili

priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica koja su dejstvovala
sa zajednickim ciljem, doprineo prinudnom premestanju pribliZzno 20,000 civila
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prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz sela Kodooma i okolnih podrudja, sto je
dovelo do napustanja sela (¢lanovi Statuta 7(1)(d) i 25(3)(d));

10. tacka
(Zlodela u gradu Bindisi i okolnim podrudjima koja predstavljaju zlocin protiv
covecnosti)

Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo zlodelima nad
pripadnicima prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Bindisi i okolnih
podrudja, putem dela ubistva, silovanja, napada na civilno stanovnistvo, nehumanih
radnji, pljackanja, uniStavanja imovine i prinudnog premesStanja stanovniStva
(¢lanovi Statuta 7(I)(h) i 25 (3)(d));

11. tacka
(Ubistva civila u gradu Bindisi i okolnim podrucjima koja predstavljaju zlocin protiv
covecnosti)

Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu preko 100
civila prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Bindisi i okolnih podrudja
(¢lan Statuta 7(1)(a) i 25(3)(d));

12. tacka
(Ubistva civila u gradu Bindisi i okolnim podruéjima koja predstavljaju ratni zlocin)

Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu preko 100
civila prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Bindisi i okolnih podrudja, pri
¢emu ovi civili nisu uzimali aktivhog uces¢a u neprijateljskim dejstvima (¢lanovi
Statuta 8(2)(c)(i) i 25(3)(d));

13. tacka
(Silovanja u gradu Bindisi i okolnim podrucjima koja predstavljaju zlocin protiv
covecnosti)

Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo silovanju Zena i
devojaka prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Bindisi i okolnih podrudja
(¢lanovi Statuta 7(1)(g) i 25(3)(d));

14. tacka
(Silovanja u gradu Bindisi i okolnim podrucjima koja predstavljaju ratni zlocin)
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Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo silovanju Zena i
devojaka prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Bindisi i okolnih podrucdja
(¢lanovi Statuta 8(2)(e)(vi) i 25(3)(d));

15. tacka
(Napadi na civilno stanovnistvo u gradu Bindisi i okolnim podrucjima koji
predstavljaju ratni zlocin)

Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo sprovodenju napada
na civilno stanovnistvo prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Bindisi i
okolnih podrudja, pri ¢emu ovi civili nisu uzimali neposrednog uces¢a u
neprijatlejskim dejstvima (clanovi Statuta 8(2)(e)(i) i 25(3)(d));

17. tacka
(Nehumane radnje u gradu Bindisi koje predstavljaju zlocin protiv covecnosti)

Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo nanoSenju velike
patnje, teskih povreda tela ili duSevnog ili fizickog zdravlja putem nehumanih radnji
nad civilima prevashodno iz grupe stanovniStva Fur iz grada Bindisi i okolnih
podrudja, ukljucujuci nehumane radnje pucnjave, koja je dovela do teSkog ranjavanja
(¢lanovi Statuta 7(1)(k) i 25(3)(d));

18. tacka
(Pljackanje u gradu Bindisi i okolnim podrucjima koje predstavlja ratni zlocin)

Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo pljackanju imovine
koja je pripadala prevashodno pripadnicima stanovnistva Fur u gradu Bindisi i
okolnim podrudjima, ukljucujudi pljackanje imovine domacinstava (clanovi Statuta

8(2)(e)(v) 125(3)(d));

19. tacka
(UniStavanje imovine u gradu Bindisi i okolnim podrudjima koje predstavlja ratni
zlocin)

Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik

grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo uniStavanju imovine
koja je pripadala prvenstveno stanovnistvu Fur iz grada Bindisi i okolnih podrudja,
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ukljucujudi spaljivanje spremista sa hranom, dzamije i stambenih objekata u ovom
podrudju (¢lanovi Statuta 8(2)(e)(xii) i 25(3)(d));

20. tacka
(Prinudno premestanje iz grada Bindisi i okolnih podrucja koje predstavlja zlo¢in
protiv covecnosti)

Na dan 15. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo prinudnom
premestanju priblizno 34,000 civila, prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada
Bindisi i okolnih podrugdja, sto je dovelo do napustanja grada (¢lanovi Statuta 7(1)(d) i
25(3)(d));

21. tacka
(Zlodela u gradu Mukjar i okolnim podrucjima koja predstavljaju zlocin protiv
covecnosti)

Izmedu avgusta 2003. i marta 2004, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica koja
su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo zlodelima nad pripadnicima
prevashodno stanovniStva Fur iz grada Mukjar i okolnih podrudja putem dela
ubistva, napada na civilno stanovnistvo, zatvaranja ili teSkog liSavanja slobode,
mucenja, pljackanja i unistavanja imovine (¢lanovi Statuta 7(1)(h) i 25(3)(d));

22. tacka
(Ubistva muskaraca u gradu Mukjar i okolnim podrucdjima koja predstavljaju zlocin
protiv covecnosti)

Izmedu septembra 2003. i oktobra 2003, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica
koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu najmanje 20 muskaraca
pripadnika prevashodno stanovnistva Fur iz grada Mukjar i okolnih podrudja
(clanovi Statuta 7(1)(a) i 25(3)(d));

23. tacka
(Ubistva muskaraca u gradu Mukjar i okolnim podrudjima koja predstavljaju ratni
zlodin)

Izmedu septembra 2003. i oktobra 2003, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica
koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu najmanje 20 muskaraca
pripadnika prevashodno stanovnistva Fur iz grada Mukjar i okolnih podrudja, pri
¢emu ovi muskarci nisu uzimali aktivnog ucesca u neprijateljskim dejstvima (¢lanovi
Statuta 8(2)(c)(i) i 25(3)(d));
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24. tacka
(Ubistva muskaraca u gradu Mukjar i okolnim podrudjima koja predstavljaju zlocin
protiv covecnosti)

U decembru 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe
lica koja su dejstvovala sa zajedni¢kim ciljem, doprineo ubistvu najmanje 21
muskarca pripadnika prevashodno stanovnistva Fur iz grada Mukjar i okolnih
podrudja (¢lanovi Statuta 7(1)(a) i 25(3)(d));

26. tacka
(Ubistva muskaraca u gradu Mukjar i okolnim podrudjima koja predstavljaju ratni
zlocin)

U decembru 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe
lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu najmanje 21
muskarca pripadnika prevashodno stanovnistva Fur iz grada Mukjar i okolnih
podrudja, pri ¢emu ovi muskarci nisu uzimali aktivhog uceSc¢a u neprijateljskim
dejstvima (¢lanovi Statuta 8(2)(c)(i) i 25(3)(d));

28. tacka
(Ubistva muskaraca u gradu Mukjar i okolnim podrucdjima koja predstavljaju zlocin
protiv ¢ovecnosti)

U martu 2004. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica
koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu najmanje 32 muskarca
pripadnika prevashodno Fur stanovnistva iz grada Mukjar i okolnih podrucdja
(¢lanovi Statuta 7(1)(a) i 25(3)(d));

30. tacka
(Ubistva muskaraca u gradu Mukjar i okolnim podrudjima koja predstavljaju ratni
zlodin)

U martu 2004. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica
koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu najmanje 32 muskarca
pripadnika prevashodno Fur stanovnisStva iz grada Mukjar i okolnih podrudja, pri
¢emu ovi muskarci nisu uzimali aktivnog ucesca u neprijateljskim dejstvima (clanovi
Statuta 8(2)(c)(i) i 25(3)(d));

32. tacka
(Napadi na civilno stanovnistvo u gradu Mukjar i okolnim podrudjima koji
predstavljaju ratni zlocin)

Izmedu avgusta 2003. i marta 2004, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica koja

su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo sprovodenju napada na civile
prevashodno iz grupe stanovnistva Fur u gradu Mukjar i okolnim podrudjima i na
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civile koji nisu uzimali neposrednog uceS¢a u neprijateljskim dejstvima (clanovi
Statuta 8(2)(e)(i) i 25(3)(d));

34. tacka
(Zatvaranje ili tesko liSavanje slobode u gradu Mukjar i okolnim podrucjima koje
predstavlja zloc¢in portiv covecnosti)

Pocetkom avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednic¢kim ciljem, doprineo zatvaranju ili teSkom
liSavanju fizicke slobode najmanje 400 civila prevashodno iz grupe stanovnistva Fur
iz grada Mukjar i okolnih podrucdja (¢lanovi Statuta 7(1)(e) i 25(3)(d));

35. tacka
(Mucenje u gradu Mukjar i okolnim podrudjima koje predstavlja zlocin protiv
covecnosti)

Pocetkom avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo mucenju najmanje 60
civila prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Mukjar i okolnih podrucdja
(¢lan Statuta 7(1)(f) i 25(3)(d));

36. tacka
(Pljackanje u gradu Mukjar i okolnim podrugjima koje predstavlja ratni zlocin)

Izmedu avgusta 2003. i marta 2004., Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica koja
su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo pljackanju imovine koja je pripadala
prevashodno pripadnicima grupe stanovnistva Fur iz grada Mukjar i okolnih
podrudja, ukljucujudi pljackanje prodavnica, kuca i stoke (¢lanovi Statuta 8(2)(e)(v) i
25@3)(d));

37. tacka
(Pljackanje u gradu Mukjar i okolnim podrugjima koje predstavlja ratni zloc¢in)

Izmedu 3. avgusta 2003. i 10. avgusta 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je
podsticao  sprovodenje pljackanja imovine koja je pripadala prevashodno

pripadnicima stanovnistva Fur iz grada Mukjar i okolnih podrudja, ukljucujudi
pljackanje prodavnica, kuca i stoke (¢lanovi Statuta 8(2)(c)(v) i 25(3)(b));

38. tacka
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(Unistavanje imovine u gradu Mukjar i okolnim podrucdjima koje predstavlja ratni
zlocin)

Izmedu avgusta 2003. i marta 2004, Ahmad Harun je, kao pripadnik grupe lica koja
su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo uniStavanju imovine koja je pripadala
prevashodno pripadnicima iz grupe stanovnistva Fur iz grada Mukjar i okolnih
podrudja, ukljucujué¢i spaljivanje stambenih objekata i uniStavanje useva i
poljoprivrednih dobara (¢lanovi Statuta 8(2)(e)(xii) i 25(3)(d));

39. tacka
(Zlodela u gradu Arawala i okolnimpodrucjima koja predstavljaju zlocin portiv
covecnosti)

Tokom decembra 2003. ili pribliZzno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo zlodelima nad
pripadnicima iz prevashodno Fur stanovnistva u gradu Arawala i okolnim
podrudjima, putem dela ubistva, silovanja, napada na civilno stanovnistvo,
narusavanja licnog dostojanstva, nehumanih radnji, pljackanja, unistavanja imovine i
prinudnog premestanja stanovnistva (clanovi Statuta 7(1)(h) i 25(3)(d));

40. tacka
(Ubistva civila u gradu Arawala i okolnim podrudjima koja predstavljaju zlo¢in
protiv covecnosti)

Tokom decembra 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu najmanje 26
civila prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Arawala i okolnih podrudja
(¢lanovi Statuta 7(1)(a) i 25(3)(d));

41. ¢lan
(Ubistva civila u gradu Arawala i okolnim podrudjima koja predstavljaju ratni zlocin)

Tokom decembra 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo ubistvu najmanje 26
civila prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Arawala i okolnih podrudja,
pri ¢emu ovi civili nisu uzimali aktivnhog ucesc¢a u neprijateljskim dejstvima (¢lanovi

Statuta 8(2)(c)(i) i 25(3)(d));

42, ¢lan
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(Silovanja u gradu Arawala i okolnim podrucdjima koja predstavljaju zlocin protiv
covecnosti)

Tokom decembra 2003. ili pribliZno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo silovanju najmanje 10
Zena i devojka prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Arawala i okolnih
podrudja (¢lanovi Statuta 7(1)(g) i 25(3)(d));

43. tacka
(Silovanja u gradu Arawala i okolnim podrucjima koja predstavljaju ratni zlocin)

Tokom decembra 2003. ili pribliZno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo silovanju najmanje 10
Zena i devojka prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Arawala i okolnih
podrudja (¢lanovi Statuta 8(2)(e)(vi) i 25(3)(d));

44. tacka
(Napadi na civilno stanovnistvo u gradu Arawala i okolnim podrucdjima koji
predstavljaju ratni zlocin)

Tokom decembra 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo sprovodenju napada
na civile prevashodno iz grupe stanovnistva Fur iz grada Arawala i okolnih podrucja
i civila koji nisu uzimali aktivnog uceSc¢a u neprijateljskim dejstvima (¢lanovi Statuta
8(2)(e)(1) 1 25(3)(d));

46. tacka
(TeSko narusavanje licnog dostojanstva u gradu Arawala i okolnim podrucjima koje
predstavlja ratni zlocin)

Tokom decembra 2003. ili pribliZzno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo teSkom narusavanju
licnog dostojanstva najmanje 10 Zena i devojaka prevshodno iz grupe stanovnistva
Fur iz grada Arawala i okolnih podrudja (¢lanovi Statuta 8(2)(c)(ii) i 25(3)(d));

48. tacka
(Nehumane radnje u Arawali koje predstavljaju zlocin protiv covecnosti)
Tokom decembra 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik

grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo nanoSenju velike
patnje, ili teskih povreda tela ili dusevnog ili fizickog zdravlja putem nehumanih
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radnji nad civilima prevashodno iz grupe stanovniStva Fur iz grada Arawala i
okolnih podrudja (¢lanovi Statuta 7(1)(k) i 25(3)(d));

49. tacka
(Pljackanje u gradu Arawala i okolnim podrudjima koje predstavlja ratni zlocin)

Tokom decembra 2003. ili pribliZno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo pljackanju imovine
koja je pripadala prevashodno stanovnistvu Fur iz grada Arawala i okolnih podrudja,
ukljucujudi pljackanje prodavnica, kuca i stoke (¢lanovi Statuta 8(2)(e)(v) i 25(3)(d));

50. tacka
(UniStavanje imovine u gradu Arawala town i okolnim podrudjima koja predstavlja
ratni zlocin)

Tokom decembra 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo unistavanju imovine
koja je pripadala prevashodno stanovnistvu Fur iz grada Arawala i okolnih podrudja,
ukljucujudi unistavanje najveceg dela grada Arawala (clanovi Statuta 8(2)(e)(xii) i
25(3)(d));

51. tacka
(Prinudno premestanje iz grada Arawala i okolnih podrudja koje predstavlja zlocin
protiv covecnosti)

Tokom decembra 2003. ili priblizno u to vreme, Ahmad Harun je, kao pripadnik
grupe lica koja su dejstvovala sa zajednickim ciljem, doprineo prinudnom
premestanju priblizno 7,000 civila prevashodno pripadnika grupe stanovnistva Fur
iz grada Arawala i okolnih podrudja u blizini gradova Deleig, Garsila i drugih
lokaliteta, Sto je dovelo do napustanja grada (¢lanovi Statuta 7(1)(d) i 25(3)(d)).

OCEN]JUJUCI da je, s obzirom na prethodne i sadasnje zvani¢ne polozaje Ahmada
Haruna u Vladi Sudana njegovo hapsenje oc¢igledno neophodno u ovoj fazi, u sklopu
znacenja clana Statuta 58(1)(b)(i) i(ii), kako bi se obezbedilo njegovo pojavljivanje

pred Sudom i da bi se osiguralo da nece ometati ili ugrozavati dalji tok istrage;
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IZ OVIH RAZLOGA

OVIM PUTEM IZDAJE:

NALOG ZA HAPSENJE Ahmada Muhammada HARUNA; muskarca koji je roden
1964. ili priblizno u to vreme; za koga se smatra da je sudanski drZavljanin, iz drzave
Severni Kordofan, pripadnik plemena Bargou; za koga se smatra da je bio na
poloZzaju drzavnog Ministra unutrasnjih poslova u Vladi Sudana od aprila 2003. do
septembra 2005. ili pribliZno u to vreme, a od 2006. na poloZaju drzavnog Ministra
za humanitarna pitanja u sadasnjoj Vladi Sudana, Cija se imena izgovaraju takode

kao Ahmed Haroun, Mohamed Ahmed Haroun i Ahmed Haroon.

Sacinjeno na engleskom i francuskom jeziku, pri cemu je engleska verzija

merodavna.
Sudija Akua Kuenzehia
Predsedavajudi sudija
Sudija Claude Jorda Sudija Sylvia Steiner

Datirano ovog petka, 27. aprila 2007.
U Hagu, Holandija
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